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The works of William Gerhardie, a witness of the two Russian revolutions and the
Civil War, are the unique fruit of cultural interaction, and especially of Chekhovian
influence on British culture. Gerhardie is a rare example of a person and writer on
the Anglo-Russian cultural border. In the 1920s, he was well known in Britain and
the USA, especially in literary circles: in the 1990s, after his books were published
in English and translated into the main European languages, he received wide
recognition. However, he is still poorly known in Russia, and his works have not
been studied. The clash of two cultural and civilisational traditions — Russian
and English - determined his double identity and the dramatic character of
his life. However, in his works he synthesised and harmoniously combined the
Chekhovian tradition with the English cultural tradition, rooted in the works of
Sterne, English caricature (evolving from William Hogarth), Dickens, and Beckett,
creating a vivid, modernist prose which gave a creative impulse to British writers
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of later generations — E. Waugh, G. Greene, O. Manning, A. Powell, W. Boyd, etc.
Gerhardie, probably on more significant grounds than Katherine Mansfield, is
often called an “English Chekhov” in literary criticism. It is a spectacular definition,
but not quite accurate, since he was a writer of a different time and language who
belonged to a different cultural and aesthetic tradition, which often led him to
inner polemics with Chekhov. In this article, his early works are analysed from
an imagological point of view, since it was between the 1920s and 1930s that he
created an expressive image of Russia, Russians, and the English.

Keywords: William Gerhardie; British modernist novel; imagology; Chekhovian
tradition; Anglo-Russian cultural borderland; double identity.

TBopuecTBo Ymnbama [xexapam, cBuzieTens ABYX PYCCKMX peBomonmit n [pax-
JAHCKOJ BOJIHBI, YHMKAJIbHbIN IIJIOf], KY/IBTYPHOTO B3aMOJIENICTBISA, CBOETO Pofja
YeXOBCKOJI IPVBYBKY Ha APeBO OPUTAHCKON KyIbTYpbL. [Kexapau — pefkuit 06-
pasel] mmcaTess aHITIO-PYCCKOTO KyIbTypHOro norpannybs. B bputanum n CIIA
OH ObUI IpM3HaH muTeparopamu B 1920-e rr.; ¢ 1990-X IT. OC/Ie epen3fanys ero
KHJT Ha aHIJIMIICKOM U IIepeBOfia YIX Ha OCHOBHBIE eBPOIIENICKIIe A3BIKI OH 00pe-
TaeT MMpoKoe npusHanue. B Poccuu ero TBopyecTBo /10 CHX MOP Majio U3BECTHO
U IPaKTHYecKN He u3y4yeHo. CTONKHOBEHME IBYX KYIbTYPHO-IIVBUIN3AIVIOHHBIX
TPAJVLIMIL — PYCCKOM ¥ QHITIMIACKON — OIPEJENINTIO €r0 IMYHYI0 NBOMHYIO UJEH-
TUYHOCTD, paMaTU4eCK! CKa3ajoCh Ha €ro >KU3HU, HO B TBOPYECTBE OH CHHTe-
3MpOBaJI, OPraHMYHO COYeTal YEXOBCKYI TPAJVLIMIO C AHITIMIACKON KY/IbTYpPHOM
Tpagunuers, upyieit or CrepHa, aHIIMIICKOI KapUKaTyphl, OT Yuibsama Xorapra,
IlvkkeHca K Bekkety, 1 co3pai ApKyo, CAMOOBITHYIO MOJEPHICTCKYIO IIPO3Y, KO-
TOpas Jjaa TBOPYECKIIT MMITY/IbC OPUTAHCKVIM IIVICATeNAM PAsHBIX TOKOIEHMIT —
. Bo, I Ipuny, O. Mannnsr, 3. [Taysnny, Y. boiigy n np. B xpuruxe [hxexapau
HA3bIBAIOT «AHITIMICKUM UeXOBBIM», MOXKATYH, ¢ OOIDbLIIMM OCHOBAaHMEM, YeM
K. Maucdunp, ogHaxo 310 adekTHOe olpefienieHe JOBOTbHO YCIOBHO, 160 OH
Tycartenb [Pyroro BpeMeH!, A3bIKa, Ky/IbTYPHOI U 9CTeTUYeCKOl Tpafiulivi, 9TO
MOPOXKZA/I0 €T0 BHYTPEHHION IOJIEMUKY C PYCCKMM IucarterneM. B cratbe B mmaro-
JIOTMYeCKOM paKypce PacCMOTPEHO paHHee TBOPYeCTBO [DKexapy, MO0 IMEHHO
B 1920-1930-€ IT. OH CO3Has BBIPa3UTeNbHBII 00pa3 Poccyn, pycckux u aHITIMYaH.
Kniouesvie cnosa: Yunpam JIKexappy; aHIIMACKUIT MOJIEPHUCTCKUI pOMaH;
JIMarojIoTys; Y€XOBCKas TpafiMlusA; aHITIO-PYCCKOe KYIbTYPHOE IOTPaHN4be;
IBOJIHAA MIEHTUYHOCTD .

! I[TIpousHouenre nMenn nucarens — lepapan, [Ixepapan, [kexapam — 1o cux 1op
BBI3bIBAET pasHOINACUA Aaxe B BenmukoOpuranun. B «Memyapax nommrnora» (1931) on
MUILIET, YTO IPUBBIK K MPOM3HOLIEHNIO VIMEHM TeMU, KTO €r0 HOCHUII, C MATKUM «g», TO
ectb «h» B cepenmue. OH C IOMOPOM OTHECCA K PAa3HOMY IIPOM3HOIIEHUIO CBOETO VIMEHN
U «M3[aJl yKa3» MPOM3HOCUTD UMA Kak «J[)Kexappu» 10 IMOHe[e/NIbHUKAM, CpefjaM U ILAT-
HuLaM, «[epapau» — 10 BTOpHMKaM U cy660TaM, a 1o BockpeceHbsaM — «[xupann» [Ger-
hardie, 1990, p. 201-202]. «MeMyapaM IOIUIIOTa» IPEALUIECTBYET IPJMeYaHIe U3LaTels:
B 1967 r. Yunbsim [I)kexappy M3MeHNT HammcaHue cBoeit pammnm, fo6aBuB B KOHI[E «e»,
10 ecth Gerhardie BMmecto Gerhardi [Ibid., p. 15]. Tasera «Taitmc» 4 stHBaps 1967 . mpo-
KOMMEHTVPOBaa, 4To [>kexapziu Bo6aBII KOHEYHOE «e» B CBOI0 (paMM/INIO IO aHATIOTUI
¢ Jante, lllexcrimpowm, [€re n bneitkom.
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Once I found myself sitting by the side of Osbert Sitwell, who
said, after time: “William, are you English?”

- I affirmed the fact... in accents more reminiscent

of the Neva than of the Thames side.

W. Gerhardie. Memoirs of a Polyglot?

B TtBOpuecTBe Ymnbama [Ixexapmu (1895-1977), rmaBHOM o6pasoM
paHHeM - B aBroOMOrpadumyecknx pomanax «Timera: poMaH Ha pycckue
teMbl» (1922) u «Ilonurnore» (1925)°, B mepBoit KHure o YexoBe Ha aH-
mitckoM — «AHTOH YexoB» (1923), B JOKyMeHTaIbHBIX «MeMyapax I10-
nmurnoTar» (1931) o6pas Poccun, 6puTaHCKO-PYCCKUX B3aMMOOTHOIIEHMI,
00pasbl PyCCKMX U aHIINYAH OKA3bIBAIOTCA BIIMICAHBI B IMPOKWUIL ICTOPU-
YEeCKMIL, KYJIbTYPHO-VBYIN3ALIOHHDIN, MIMAroj0TM4eCKIil KOHTEKCTBHI.

Csoro nepByto KHury «Tiiera», mocatus ee Karpun Maucoung, [xe-
Xap/iu oIy06/IMKOBaJI Ha MMKe aHIIOA3BIYHOTO IMTEPATYPHOTO MOJePHU3-
Ma B 1922 ., To ecTb B rofi mybmmkanuu «becrmopnoit semnn» T. C. OnmmnoTta
u «Ynuccar k. [Ixoiica. OHu, 6€3yc/IOBHO, HECKO/IBKO 3aTMIIN ee. TeM
He MeHee, UMeHHO B 1920-e rr. [I>KexapAyu cTan 3HaMEHUTOCTBIO B IUTEPa-
TYpHBIX Kpyrax. OH o6/1ajja/l YHUKa/JIbHBIM JIUTEPATYPHBIM TParnMKOMMU-
YeCKMM JapoM U OBUI OKPYXKeH aypoii 9K30TMYECKOTO PYCCKOTO MPOIIIO-
ro. Ero punemmy Tonko 3ametun beprapy Illoy: «“Eciy Bl aHIIM4aHMH,
BBI Te€HMII, — CKa3a/l OH, — HO €C/IY BBl PYCCKUIA... HY, TOT/}a, KOHEYHO...” —
“SlaHrmmyanuy’...», - 6picTpo otBeTI [xkexapau [Gerhardie, 1990, p. 271].

B nmurepatype, Kak 1 B MCTOpuUY, He ObIBAET COC/IATaTeIbHOTO HAKI/IO-
HEHNs, HO KTO 3HaeT, 4To OBl 66110, ecut 6 oH usfan « TieTy» Ha pyccKoM
(aurnumitckuit muteparyposer P. [I. Cen 06Hapy X1 pyKOIIUCh Ha PYCCKOM
B apxuBe mucaressi B Kem6pumxke [Sell, p. 34; Gerhardie, Notebooks]), Bos-
MO>KHO, OSABMICA ObI APKUII MUCaTeIb-OV/IMHTB WM JKe SIUToH YexoBa,
Ho [>xexapay 671aropadyMHO, KaK HaCTOSIVIT aHIIMYaHNH, OITyO/IMKOBaJT
3TOT, KaK M ITOC/IeAYIOLIie POMaHbI, Ha @HIJIMIICKOM U JlaJl MMITY/IbC LIeJION
wiesne OpPUTAHCKUX MYICaTeIell.

Kax samerwn Ipam IpuH, «aj1s Moero mokoneHusi oH 6bUI CaMbIM BaXK-
HBIM HOBBIM POMAaHMCTOM, OSABUBIIMMCS B Halllell MOTIOZOCTI» (LIMT. IO:
[Times]). Jpyras usBectHas 6puranckas pomanuctka OmiBusa MaHHUHT
nonuia eme fganpire: «lOMop, moasusa cmeptu u cBob6oga gyxa — BCe 3TO
IPUCYTCTBYeT B Ipo3e YwibsAMa JI>Kexapan, Kak HU Y OJHOTO MHOTO IN-
catend... OH — nama “Illnnrens” Torona. Mbl Bce Bl 13 Hero» (LKT.
no: [Gerhardie, 1987, p. X]). A VBnus Bo 3aaswn: «Huxorga He cMory no-

> «OpHaXABI A cupen pAfoM ¢ [aHrmmiickuM nuteparopom] Ocbeprom Curysmiom,
KOTOPBIIT Yepe3 HeKOTOpPOe BpeMsi CIIPOCUIT MeHs: “YW/IbsM, BBl aHITIMYaHUH? S OTBETUT
YTBEPAUTEILHO C AKI[EHTOM, KOTOPBIiT 60blite HanmoMyHas o Hese, uem o Temse...» (3mech
U [Jajiee [IePeBOJ TEKCTOB aBTOPa CTAaTbIL. — [Ipum. ped.).

* Poman «Tinera» mepeBenen Ha pycckuit M. HemijoBsim B 2016 . 1 u3gaH Bo Bragu-
BocTOKe B Koymyecte 500 k3. [[Ixepxapau, 2016]; «Ilomurnorel» nox HasBanueM «Ha-
mecTBue BapBapos» — J. [Tarrepcon B 1926 1. [[Ixepapan, 1926].
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CTUYb €ro YPOBH:A. 3Hal0, Y MeHA OOJIBIIOJ Ta/lAHT, HO OH IIPOCTO TeHUIT»,
a camoMy JI>xexapam Hammcan: «Kak BBl HECOMHEHHO CO3HA€Te, Balll
POMaHBI BO MHOTOM Hay4WIN MeHA NPOQeCcCHOHATbHOMY MacTepCTBY»
(gut. mo: [Davies, p. 313]). ITo cnmoBam Yapnbsza CHoy, pomansl [Ixexap-
v OKasanu 60blliee BO3/EIICTBYE Ha /{Ba TOKOIEHIsI aHIINIICKYX ITHCa-
Teseil, 4eM NMo0ble APyTie U3BeCTHbIE eMy poMaHbl [Snow, p. 344]. «ITo-
JUIIOTHI» B cBOoe BpeMs ctamu B Okcdoppe «6ubmmeit monopexxu; Vcaiis
Bepnun, Beprapn Maiin3 06bsABIIN €T0 CBOMM “JIMTEPATypPHBIM repoeM” »
(umrt. mo: [Gerhardie, 1987, p. X]).
Ixexappau mucai o cebe:

IToBepeHe, CTUIIb YeTIOBEKA OIPENEISIIOTCS BIVSIHIEM er0 PAHHEro OKpy-
>xeHns1. [lepBble BOCeMHAAL[ATh JIET 51 IPOBes B [letepbypre, 4TO He CMOIIN
[IepeBEeCUTh HI ILITH JIET B OpUTaHCKON apmun, Hy Tpu rofa B Okcdoppe, Hut
BCsI MOSI TIOC/IEAYIOINAst XKM3Hb B AHITIMN... <...> BBl He MOXKeTe IpOBeCcTH
IepBble BOCEMHALIATh JIET CBOEIT JKM3HM B Poccuu 1 He MIMeThb IIPUBBIYKY
XOJIUTD C OINYIIEHHOII TOIOBOIL TAK, YTO MOOOPOSIOK FABNUT HA JBIXATE/IBHOE
rOpJIO, TOIJa KaK aHIJIMYaHe IPVUBBIKINM OTKMBIBATH TOMOBY Ha3aj, YTO I10-
3BOJIACT MeJIOuM 3By4aTh sicHO [Gerhardie, 1990, p. 7, 359].

Ero aBro6morpadmyecknit mopecTBoBarenb B pomane «Tiera» dop-
MYIUpPYeT KyJIbTypPHYIO JUIEMMY aBTOpa:

I am one of those uncomfortable people whose national “atmosphere”
had been somewhat knocked on the head - an Englishman brought up and
schooled in Russia, and born there, incidentally, of British parents (with
a mixed un-English name!..) [Gerhardie, 1971, p. 163-164]*.

* % %

B «Memyapax NOMuUINOTa», CBO€OOPa3HOM JJOKYMEHTA/JIbHOM KOMMEH-
Tapuy K poMaHaM, [DKeXap/yl IUIIET O CBOUX aHITIMIICKMX KOPHAX, O JIefie
YunbsiMe AjieKcaHfpe, KOTOPBIil C >KEHON-Oe/IbIMIKOI 1 TI0KIHOM [JeTel
nepe6pacs n3 Manuecrepa B Cankr-IleTepOypr, Kyzja OHI eXa/iy Ha CaHsAX —
KeJIe3HBIX JOPOT TOIZia He 6b110. Jle; TOCTpONT XIOIKOIPAAUIbHYIO0 (abdpu-
Ky Ha npaBoM 6epery Hesbl B CankT-Iletep6ypre. Poccus crama foMoM s
cembn [Dxexappu. Oten ero pasboraren. B 1889 1. oH >keHW1ICA Ha aHITIN-
vaHke 13 JIaHKaIIMpa, B TpeXJIeTHEM BO3pacTe Ipuexasiueii B Poccuto ¢ po-
mutenamy, a 21 Hosa6ps 1895 1. B IletepOypre popwics OymyLmil mucareb.
Ero xpecTnny B MeCTHOIT aHI/IMKaHCKoI LepkBu [Gerhardie, 1990, p. 23].

I>xexapay paccKkasblBaeT O CBOEM CYaCTIMBOM AeTcTBe B Poccun, rae
6naropaps Iletpy Benmkomy mHOCTpaHUBI Bcerfa B OONBIIOM IIOYeTe.
Yunnca Yunbsam B pycCKOM peasbHOM y4awmnie. bt nmonmrnorom: ¢ po-

* «...51 6bUT OHUM U3 TeX Hey[OOHBIX JIIOfIel, Yeil HalMOHAIbHbIN CTPOl ObUT Iepe-
BEPHYT C HOT Ha TO/IOBY — aHIIMYAHUH, BHIPOCLINIL ¥ yIMBIUNiiCs B Poccun, popuBLnii-
Cs TaM, MEXy IIPOYNM, y aHIJIMIICKMX pOAuTeseit (K TOMY e C Iy TaHbIM HeaHIJIMIICKUM
MIMEHEM...)».
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AUTENAMY TOBOPWI IO-aHIJIMIICKY, C CeCTpaMy U OpaToM — MO-pPYCCKU
(maxe B 1920-1930-e IT. B MMHYTHI ICKPEHHOCTY OHU IePEXOAIIN Ha PyC-
CKMIT), ¢ PpaHIIy3CKOI I'YBEpPHAHTKOI — MO-(PAHIIY3CKM, C HEMEI[KOI —
no-Hemenkn. “‘But English peppered with Russian” («Ho amurmmitckmit,
HOAIIepYeHHBINI PYCCKUM») CTAT A/IA [IKeXapay eCTeCTBEHHBIM SA3bIKOM
[Gerhardie, 1990, p. 24].

Oren mucarenst 4yBcTBOBaN cebs B Poccun komdopTHO: paboune mio-
6wmu ero, “What is it, my dove?” («B weMm genno, romy64nk?») — 06619HO 06-
pamancs oH K HuM. «JIackoBast peub B Poccun, KOHTPacTUPYS ¢ OOBIYHOM
rpybocTbio peun, Tporaet mopei» [Gerhardie, 1990, p. 49]. Ho m0608Bb
IIpOJIETapMeB OKas3ajlach HEHA[EeXKHON: B PEeBOMIOLMOHHOM 1905T. oHHM
3aMMXHY/IM OTLA B MEIIOK M3-IIOf YIS M Ha TaukKe mokatmay K Hese -
cOpocuts B peky. K cyacTblo, 110 JOpOre HOXXIION CMeKaINCThI paboumii
HPUCTBIVI VIX: MOXKHO JIM TaK 0OpaIaThcsi ¢ OPUTAHCKMM COLMAIICTOM
Keitpom Xappu? V onn (orels He CTaI OTPULIATD, YTO OH Xap/y) C U3BJHe-
HuAMK ocBobomuu ero [Ibid.].

J>xexapay BBIPOC Ha PYCCKOII [1093111, Ka3aBlIelicsa eMy ropaszo 6ornee
eCTeCTBEHHOII, yeM (paHIy3cKas, HeMelKas 1 aHImiickas. Ero ouapo-
BajIa pyccKasd mposa, ocobeHHo TypreHeB u ANYXTUH, KaK HUKTO VHOI
HepeyaBlilie YYBCTBO BIIOOTIEHHOCTIS; [Oro/b OBII €0 paHHUM U JOITUM
¢daBoputom, TocToit ¢ ero MpOCTOTON ¥ NPABAUBOCTDIO, TOYHOCTHIO fie-
TaJIM 3apasuil €ro >KelaHMeM IucaTb poMaHbl Yexos u Ilpyct npunum
nospxee [Ibid., p. 58-59]. CymecTBeHHO TO, 4TO nucaTh JlKexapay Havda
B Poccun — xuury «PagocTu u medanm», K Tomy >xe nmo-pyccku [Ibid., p. 60].

Popnrenu nocnanm ero yuntbcs B JIOHJOH — B KOJIJIEIK IO IIOATOTOB-
ke cekperapeitr. C1abocTb B/IajijeHNs MUCbMEHHBIM aHITIMIICKUM OH IIpeo-
IOTIeNT JIUIIb BO BTOPOM ceMecTpe Omaropapsi urenuto Ockapa Yaitribza
u b. Moy [Ibid., p. 72], HO cekpeTapp U3 Hero He BbIlIeN. B KOHIle MO/IA
1914 1. Ha KaHMKYy/IaX y POAUTENEN — OTell K TOMY BPEMEHU CTajl COBJIa-
IerblieM caMoii OOJIbIIOl TeKCTUNIbHON KoMianuu B Iletep6ypre — Yu-
NbAM paboTan B ero oguce KeM-TO BpOJie IIABHOTO Oyxranrepa, HO Ha
CaMOM Jiefie, IPUKPBIBILIICH OyXIaaTepCKOil KHUTO, yKe Ha aHITINIICKOM,
HO Ha PYCCKuil cloxet nucan nbecy The Haunting Roubles («Opep>xumble
menbramn») [Ibid., p. 75], koTopyto, BepHyBIINuCh B JIOHIOH, 6€3yCIenIHo
IBITAJICA IPUCTPOUTD B TeaTp.

B pasrap BoliHBI B KOHIe 1915T. OH, IPENJIOKNUB YCIYIU «KOPOJIIO
u OTedecTBy», OKasaics B KaBalepuiiCkux kasapmax B Vopke, a mosj-
Hee — B KaBayepuiickoM KypcaHTCKOM 9CKaJpoHe B VIpnananu, rae momy-
yi1 opurepckoe 3Banue. K xonmy 1916 r. morpe6oBaich nepeBOfINKA
¢ pycckoro. Tak oH ouytmncs B IleTporpage B 6pUTaHCKOM IIOCONBCTBE,
I7ie pacigpoBBIBAI Te/lerPaMMBbl, IPYHMUMAI TOCETUTEIeN, MVICAIT INCh-
Ma; OH paboTaJI C BOGHHBIM aTTalle reHepanoM Anbdpenom Hokcom u Ha-
611071271 OCTETIeHHBII CIIaJ] PyCCKOJ BOEHHON aKTMBHOCTH, KOTOPYIO CTa-
paIich OXVBUTDH Ipresxasuie B Ilerporpaj OpuTaHCKMe AUIIIOMATHL,
YIHOBHUKI, BOGHHBIE. PyccKie reHepasbl >Kaj0BaIICh Ha HEXBATKY BO-
€HHOTO CHapspKeHMsA. Vl oHO Hawano npuObiBaTh U3 bpuranum B pycckue
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noptel. OfgHaKo, 3aMedaet Jxexapyy, pycckue, Tpebyst HOBBIX HOCTYIIe-
HIT, 3a4aCTYIO He Jie/Ia/Iy HIYero, YTOOBI BBIBE3TY CHApsDKEHME Ha MeCTa,
OCTaBJIAAsA €r0 P)KaBeTb M THUTb B CHETy TaM, e pasrpysmmn. [xexap-
IV IPUBOJUT C/Iy4ali, KOIZia PyCCKUI TeHepasl, PEBHMBO OTHOCUBIIMIICA
K yCIIeXaM COIlepHMKA, YTOOBI IIOMEIIATh ero mobenaM, HaMepeHHO Halpa-
BIUI CHapsDKeHNe He TyJa, Ky#a Hafo [Gerhardie, 1990, p. 115].

Bpuranckoe noconbctBo B Poccunm, mo cmosam J>kexapmy, oOBUHS-
M U B TOM, YTO OHO IPMBEIO K PEBOMIOLNY, I B TOM, 4TO MEILIA/IO eil.
OH mpusHaeT, YTO AHIIMYAHE IIBITA/INCh BIMATb HA POCCUIICKME BIACTHL:
OOBIYHO OpMTAHCKMIT MOCON MM Ipuesxasumii B [lerporpang rocymap-
CTBEHHBIII JieATeNb, IakKe KOHCEPBATOP, YOEXAaNI PyCCKOrO MMIlepaTtopa
IpelOCTaBUTh HAPOAY JOJMI0 CaMoyIpaBieHns depes [ymy, u 0OBIYHO
UIMIIEPATOP C JOOPOXKeTaTeTbHBIM JOCTOMHCTBOM IIPOCHJI UX He BMeIIN-
BaTbCs He B cBou fiena [Ibid., p. 113]. ITo mueHuto [)xexapu, OpUTaHCKUI
nocon cap J>kopmk brlokeHeH MpoABNI 4yTKOe OHMMaHMe PYCCKOM T0-
muTUKN. Kak MegnyM-CIMpUTyaicT, OH OYMCTHTI CBOE «MOHAPXIIECKOe»
CO3HaHNUe OT «IMYHOrO Oaraxka» 1, Kak TeneoOHHas CIy0a, MMerolast
JiBe TMHUM, IIepefaBas B JIOH/IOH HacTolumMBbIe TpeboBanms Kepenckoro,
MuwokoBa, Tepemienko, gaske Tponkoro: ciactu Poccnio ot cemaparso-
ro Mmpa ¢ [epmaHueit MoxeT muib npexparienne BoiHsl [Ibid., p. 116].
Ho u3 JlorgoHa eMy oTBevanyu, 4TO HUYTO, B TOM 4MCIe 1 Kpax Poccun,
He VIMeeT 3Ha4eHMs1, KpoMe mobeypl B BoliHe. Torga oH ybexjan poccuii-
CKIX TOCYJapCTBEHHDIX JiesiTeell aKTMBU3/MPOBATDh «YCTABILIEIO PyCCKOTO
KoJiocca» B cxBaTKe ¢ [epmannmeri. Tak oHM 1 ITOCTYIau, HO BCKOPe KaX-
AbI IpeMbep-MUHUCTP IOHMMAJL, YTO TOHUT «MEPTBYIO JIOMIAb».

B nepsble jHYU peBOMIOLNY, 10 MHEHMIO [[>kexapay, He ObIIO HU OffHO-
rO aHIJIMYaHMHA B IIOCONIbCTBE, KOTOPBI ObI He ObIT OXBadeH SHTY3Mas-
MoM. B xapakTepHOI /141 ce0s1 MaHepe OH BBOUT B CBOIO MHTEPIIPETALINIO
DeBpanbCKOil PeBOIOLNY CPaBHEHME OBICTPOTrO MaJeHUsA PyCCKOTO Laps
C IIepCOHaXKeM U3 3HAKOMOTO KaXKIOMYy OpUTAHIy aHITIMIICKOTO JeTCKOTO
CTUXOTBOPEHN:A O CMELTHOM KpyrioM yenoBeuke Humpty Dumpty (Illan-
taii-bonrait - B nepeBoge C. Mapuiaka). [[>kexapay MUIIET, YTO HOMALIVS
COIIPOTUBJIANACH NNIIb B IIEPBLII [IeHb, CTPE/IAa B TOJIIY C KPBILI JOMOB;
B3ATBIX B IUIEH IOJMIENCKUX BLICTPOWIN, CHE/IATM IOJBIHBIO BO JIBAY
Ha peKe M TOJIKa/IuU IO jiefi 6ap>KeBbIMU IIecTaM. [IKexapay MpoHude-
CKM KOMMeHTHpyeT: «KpoBu He 6b110. VI IIEpBYI0 PYCCKYIO PEBOJIOLNIO
nposBanu “6eckposHoit ~» [Ibid., p. 125].

B pomane «TmeTa» aBTOOMOrpadmyecKnit IOBeCTBOBATEIb C OMOPOM
" He 6e3 MPOHMM ONNCBHIBAET PAsHOMMKUI PYCCKUII HApOJ], YIaCTBOBAB-
it B PeBpanbCcKoll peBOMOLNY B packonoToir Poccun. B opnu n3 nep-
BBIX IHEJl peBOIOLUY 110 OPOTre ZOMOI OH IPOXoAuT 10 Tponukomy Mo-
CTY MMMO POTBI BOCCTABIINX COJIJIAT:

They marched alert and joyous to the sound of some old familiar marching
songs till they came to the words “for the Czar”. Having sung these words they
stopped somewhat abruptly and perplexed. “How for the Czar?” one of them



T.KpacaBuenko Ywbsam J[ykexapm: aHIIMIICKII IMCATe/b C PYCCKMM aKIleHTOM 947

asked. “How for the Czar?” they repeated, looking at each other sheepishly.
Then they marched without singing. There were peasants who did not know the
word “revolution” and thought it was a woman who would supersede the Czar.
Others wanted a republic without the Czar. And there were others still who
interpreted the word republic as “rezshpublicoo”... [Gerhardie, 1971, p. 67]°.

B aToM >xe smm3ofie OH ONMCBHIBAeT BCTpedy Ha Tpomikoi IUIomany
C pycckuM o¢uriepoMm, pyBIeYeHHbIM OPUTAHCKO (POPMOIT, KOTOPBII 3a-
ABJISIET, YTO Tellepb pyccKue OyAyT 6omee SHEPTMYHBIMY COIO3HUKAMM JIS
anrm4daH. [lo3gHee B pomane «Ilommrnorer» [xexapay BBOIUT MOTUB Pyc-
CKOTO MY>KMKa KaK HeKoJ1 aMOp(HOI HeOf[0NMMOII CUJIBL, )KMBYIIIEN CBOE
XKV3HBIO, — 3TO MCTOPYA BbIXOALA 13 Manopoccun Kydepa Cremana — ¢a-
TaJINCTA, KOTOPBI Ha BCe Bompockl orBevas: ‘All is possible” — «Bce Bos-
MoxkHO» [Gerhardie, 1987, p. 141]. OH OTHOCHIICA K KU3HM C YHV)KEHHBIM
cMmupenyeM. Hayap nmnth, OH BBIBA/INTI CBOO XO3SAIKY 113 KOJIACKH, a Ha ee
3aMeyaHye OOJIblIIe TaK He Jie/IaThb OTBETU: «Bce BO3MOXXHO» U CHOBA BbI-
BaJINM/I €€; OHA YBOJIM/IA €70, HO OH OCTAJICS Ha CBOEN KOJKe, MO/TYa/IVBbIi
Y CMVMPEHHBII, ¥ HUKTO HIYEeTO C HMM He MOT IIOfe/NaTh.

CnoBHo cHumas ¢ kopors [eopra V o6BrHeHME B TOM, UTO OH He CI1ac
cBoero KyseHa Huxonas II, [I>kexapay muiieT o ToM, 4YTO KOPO/Ib Npefi-
JIOKII MMIIEPATOPY U €ro ceMbe yOexmine B AHITINM, HO OHU OTpearu-
poBau He Cpasy, IOTOM IIPUHSANMN pelieHNe B Nonb3y JJaHuu, HO BIacTb
BpemeHnHOro mpaBuTenbCcTBa ke Obuta ocmabneHa CoeramMy pabodmx
U conyar. [la v caMo IpaBUTEIbCTBO OOSIOCH, KaK OBl OMUTpALIVs IMITepa-
TPUILIBL, HEMKI I10 POXK/IEHNIO, B HEIITPATIbHYIO CTPAHY He IIPMBe/Ia K yTed-
Ke BOeHHOI nHpopMmanyn. KepeHCKNIT OTIPaBII MMIIEPATOPCKYIO CEMBIO
B TxMe Imy6uHbl Cubupy, Hafiesich, YTO O Hell 3a0yAyT. A 60/IblLIeBUKY,
yke copocus KepeHckoro, Hada/y IpourpeIBaTh 4exaM B Cnubupu, u 4to-
ObI Te He Iepenany Ux bemoit apMun, Ka3HWIN MMIIepaTopa I ero CeMbIo,
BIINCAB €lIle OfJHY >KeCTOKYI0 CTPAaHNUIY B 3aTOIJICHHYI0 KPOBbBIO MICTOPUIO
[Gerhardie, 1990, p. 126].

B momutuke [xexapmm 6pin1 nmubepanom [Ibid., p. 173] u peanu-
CTOM — 9TO OY€BM/JHO, B YACTHOCTH, B TOM, 4TO eMy Hpaswics I1. H. Mu-
TI0KOB, B A. @. KepeHcKOM OH BUIeN MepBOKIACCHOTO IpeMbep-MUHU-
CTpa A/1A HadyaJIbHOTO IIepMOfia PeBOIIOLNM, KOT/Ia OHA COXPAaHsIa elle
HeKUJl ypOBeHb UJeann3Ma, ¥ IpU3HaBaJ, 4To 00jiee peanucTUIecKIi
3Tal peBOJIIOLNY NOTPpebOOBasl He BBI3BIBABIIETO Y HEero BocTopra JleHu-
Ha [Ibid., p. 127], KOoTOpBII1 /IeTKO CKMHYII IepBOe PyccKoe mubepanbHoe
BpemenHoe npaBuTenbcTBO B Poccun, 160 oHO y6exxjano Hapon, mobe-
AVBIINII B PeBOTIONNY, TOOEANTD U B BOJIHE, TOTIa KaK HApPOJ He XOTeT
Boesarsp [Ibid., p. 128-129].

® «OHN maramy XXNBO ¥ PaOCTHO, PacIieBast CTAPYIo 3HAKOMYIO II€CHIO, [IOKa He [JOLI-
7 1o ¢noB “3a naps’. IIporieB 911 C/10Ba, OHM PE3KO OCTaHOBMIUCH, O3aiadeHHble. “Kax 3a
HapA?” — Cpocu ofuH 13 HuX. “Kak 3a 1apA?” — HOBTOPSIIN OHM, ITYIIOBATO IIepPeriAfibl-
Basich. VI 3amaraiu 6e3 mecHu. Berpedanich KpecTbsiHe, KOTOPbIE He 3HAJIM C/I0Ba “PeBO-
OIS VI FYMAJIN, 9TO 9TO XKEHIIVHA, KOTOpas CMEHNUT Lapsi. [pyrue XoTe/mt pecyoamKy
c apeM. A OB U TaKie, KTO VICTO/IKOBBIBAII CJIOBO “pecryO/nmnKa’ Kak “pexp MyOmmKy’...»
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ITocne 6omblIeBUCTCKOM peBomonuy 1917 I. COOBITUS TIPUHANY,
1o cioBaM JI)kexapyy, «3/I0Belii 060pOT»: OH IIOCOBETOBAI POAHBIM —
OHN TIOTEPAIN BCe, YTO MMeNN, — yexaTb B AHrmmio. Orery 60/mbHOI (da-
CTMYHO Iapa/I30BAHHBIN) BEPHYIICS C )K€HON B AHIJINIO U TIO3Hee yMep
B JIellIeBOM TaHCKOHe B Tupore.

A BCKOpe CTajo fCHO, YTO ¥ OPUTAHCKOMY IOCONIBCTBY Aajiee OCTa-
BaTbcs B [leTporpase 6eccmbicienHo. TepManys ObICTPO IpOABUTaIACh
B GanTuiickme 06/1acTu, ¥ COXO3HUKM OIACAINCH, KAK ObI BOCHHbIE CKJIaJ[bl
B PeBeste, 0Oka3aBIINCh y HEMI[EB, He ObUIM MCIIONb30BAHBI HA 3alaHOM
¢ponTe. bonbieBuky, Ha B3R [IKexapan, ye TOT/Ia IPOSBUIN CBOIO
TePPOPUCTNIECKYIO CYIIHOCTb: KpPbIJIEHKO, COBETCKMII BOGHKOM, COIJIA-
CUJICA B30PBATh CKIafbl OOENPUIIACOB, ¥ KOTIZja MOJIKOBHUK TOpHXWMIII
(6puTaHcKuit BoeHHbI arTaie, cvenyBunit Hokca. — T. K.) mocoBeToBan
BBIBECTH HaceJIeHIe 113 TOPOJIa, 3aBEPUI €T0, YTO MOXKHO He 6eCIIOKOUTHCH,
160 60/bIIAA YaCcTh HaceTeHnA PeBers — 6yprKyasns, a OHa, HECOMHEHHO,
HacTpoeHa KOHTppeBomounoHHo [Gerhardie, 1990, p. 131].

B mapre 1918 1. [I>kexapau (C COTPYFHMKAMU ITOCOIBbCTBA) yeXal B AH-
rmio. [To3gHee OH micas o BOJHE KaK O IVIABHOM KaTa/IM3aTope COLMaib-
HO-TIO/IMTIYeCKOI k13HM XX B.: BbI3BaHHAA PEIINTETbHBIM HaMepeHVeM
IeMOKPATUM COKPYILINTb aBTOPUTAPN3M, BOIIHA IIPMBeNIa K O0/IbIIEBU3MY,
C OIHOII CTOPOHBL, 1 K (pammamy - ¢ gpyroii [Ibid., p. 98]. Ho emme Bo Bpe-
M IlepBoit M1pOBOJI BOJHBI B IpeJiBEPUN PEBOMTIOLIT OH IPOHNIIATETb-
Ho 3ameTu o Poccyn:

B pycckoM cO3HaHMM HeT MeCTa IJI MEJIKOro, HesHaumTenbHoro. Ecim
OHO U 3a0IyXJjaeTcs, TO Beeraa B cepe rpaHaMO3HOro. Pacxoxxenne Mexy
MacIITaboM 3aMbIC/Ia ¥ 00BEMOM JJOCTVDKEHUI CYIeCTBEHHO. <...> B aTom
KpOITCs IoMop 1 rennit Hapopa [Ibid., p. 114].

% ok

B mione 1918 r. Jxexapay BHOBb Hampaswin B Poccuio, Ha aTOT pas
B Cubupp, B mTab OPUTAHCKOI BOEHHON MMccuu (BO IVIaBe C TeHEPaloM
Hoxkcom), I7ie oH IIpoBe iBa Tofia, IIO/Ty4uB 3BaHMe KanuTaHa [Ibid., p. 138].

[To3niuio COI03HMKOB U CUTYALMIO B LIeJIOM OH OOBSICHSET OJHOBpe-
MEHHO Kak nnbepan u aHIIMYaHWH — CIIOKOIHO, 6€3 3MOLNIT U KPailHO-
crelt: moau B Poccunm, BepuBIIMe B TO, YTO BOJIHA — JIUIIb IPETIONNUA K pe-
BOJTIOIVM, 3aK/TIOUNB CemapaTHblit Mup ¢ lepmanmeii, Benu cebst JOCTOITHO
CO CBOEVI TOYKY 3PEHNs], HO HEIPOCTUTEIBHO C TOYKM 3PEHMS COI03HUKOB
uMmnepckoit Poccun, canTaBIINX, YTO B BOJHE, KOTOPYIO HaYMHA/IV BMe-
CTe, B KpUTHYECKMil MOMeHT ux nogsemu [Ibid., p. 144]. 3amury 6enbix
0T OONBIIEBUCTCKON MECTV OH PaclieHMBAeT JIUIIb KaK aHb COI3HUYeE-
CTBY BO BpeMs BOJHBI, IIPOSIB/IEHME OOIeYelOBEYHOCTH, YTO OBbIIO, 110
ero MHEeHUI0, OHIMOKOIT, 16O 9TO ObIIa MOMOIIb BIIOICEP/IA, TOTA KaK
BCSI MOpasIbHas cula 6bUIa Ha Apyroit cropoHe. COOBITHSA MTOKa3amu, Cuu-
TaeT J)Kexapyy, YTO PycCKye MaTpUOThI-Oe1orBap/ieiilbl IIPU3bIBAJIN JTI0-
6y10 cTpaHy, KpoMe COOCTBEHHOII, IIOMOYb UM, TOIZja KaK OOJIbLIEBUKI,
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He JIOIyCKaBlue CI0BO «Poccusa» B CBOM CBOAKM, OKA3ajyChb IOM/IVMH-
HBIMI IATPMOTAMIU, BBICTYIIMB IPOTUB MHTEPBEHTOB 3a HALVIOHAJIbHYIO
LenocTHOCTD cTpansl [Ibid., p. 145, 146-147].

J>kexapiy BCIIOMMHAET, Kak agMupan Komyak, mpoesXaBIIMII depes
BrnapuBocTok, 3atern ¢ reHepaioM HOKcoM B ero KOMHATY — B Hell He ObII0
CTY/bEB, M OH Cell Ha KpoBaThb. [I>Kexapiy CMOTpe/ Ha HETO C MHTEPECOM
KaK Ha NoTeHIuanbHoro Hamoneona, He Befjas TOro, 4TO 4epe3 MOATOpa
rofia ero KasHAT. A ciayuras JleHuHa, 60MOapAMpPOBABIIETO CTOMNIY, KaK
€My Ka3aj0Ch, IyCTBIMU CIOBaMI, OH He MPEeBUJET, YTO Yepe3 Mmapy JIeT
oHa OyzeT HaspIBaThCA ero nmeneM [Ibid., p. 150].

U II>xexappy, u ero aBrobuorpaduyeckyie HoBeCTBOBATENN B 0060UX po-
MaHax CO BpeMeHeM Bce 60Jiee OCTPO OLIYIAIT 6eCCMBICTIEHHOCTD CBOE
muccun. OHM BUAAT IPOKUCXOfsIIIiee B OCHOBHOM U3 OKHA OPMTaHCKOTO IITa-
6a 1 koM$opTabeTbHOrO MTAOHOTO M0e3/a; KPYT X 00IIeHNs — OpuTaH-
CKIie BOEHHBIE, PyCCKue TeHepasbl, 6exxeHIbl 13 [TeTepOypra 1 ocTanbHOM
Poccnu, 0CHOBHOE BpeMANpPenpOBOXK/eHe — OaHKeTbI, TAHIIbI U — OXKIJA-
Hire. BoenHas cdepa mokasaHa Kak OecronesHas. B aToMm miaHe BbIpasu-
teneH B «Tiete» ammsop mpuessa OpuTaHieB BO GPOHTOBYIO MOIOCY, I7ie
BBIACHAETCSA, YTO B TO YTPO UeThbIpe IOJIKA IIepelyIM Ha CTOPOHY Bpara.
Or Genoii fuBU3MU OCTANUCh 14 yenoBek, koMaHaup 1 ero mtabd — 300 odu-
riepoB. KoMaHyomit TOBOPUT, YTO OYAeT XK/aTh: OH HafieeTCsl, YTO JIFOMU
BEpHYTCS. bpuTaHCcKumit agMmpas capKacTUIecKy CIpaIlnBaeT ero, Ha KOro
ke oH Hajeerca. Ha bora? «Jla, — orBeTn 10T, — 60/bIIe HAM HaJeAThCH
He Ha Koro». VI agmupany crasno creigao [Gerhardie, 1971, p. 126-127].

Ha npomenne [>kexapay o BO3BpallileHNM B AHITINIO €My OTBeTUIN,
4TO ero cayx6a HeoOXoAyuMa, U HarpajuIn pPyccKuM opgeHoM CBATOro
Cranucnasa, OpfieHOM bprTaHCcKoit MMIIepUN 1 4€X0C/TIOBAIIKIM BOCHHBIM
KpecToM. JIniub B Mae 1920 I. HaYaI0Ch €ro IIaBaHue 0OpaTHO B AHIINIO,
KyZla OH BEPHYJICA B aBTycTe Toro e roga [Gerhardie, 1990, p. 152-153].

* %

Bepnysumicy B Ao B 1920 1., [Ixexapau nocrymun B Okcdopp-
ckuit yHuBepcuteT (Bopuectep kommemxk). Tam oH pabortan Haj acce
0 YexoBe, mosgHee BOlIeAlleM B KHUTY O HeM, U Haj pomaHoM «Tie-
Ta», HANMCAHHOM IPAKTUMYECKU II0 YEXOBCKOMY «peLenTy». VIMmynbc
K €r0 CO3JaHMIO Jlajla BCTpedya BO BafjuBOCTOKe Ha OJHOM U3 BEYepOB
C PYCCKOJ1 JIeBYIIKOJI (OHA Hayuulia ero TaHI|eBaTh JKa3), OH BIIOOMICA
B Hee U B pe3y/braTe «Hamucan poman» [Ibid., p. 151]. VI3 Oxcdoppa on
HIOCBUIA/ €¥l M0OO0BHBIE NMICbMA, IMOK/IABIINCH IIOMHUTD €€ JecAThb JIeT,
U 3a MecCAI 10 VICTeYeHNsA CPOKa IIOJY4M/I IUCbMO OT Hee, Tellepb yKe
3aMYy>KHell >KeHIIMHBI, Ipuexasiieil B [lapux mocie gecATn neT >XKM3HU
B Knrae c mpemmoxxennem Bctpernthbes [Ibid., p. 167]. Ho u3 aToro Hudero
He BBIIIIIO, HeIApPOM pOMaH HasbIBaics «Timerar.

Hecxomnbko nsparesneit oTBeprm poMas Jxexapay, U MIcaTelb HOIPOCHT
pexoMeHpauuio y Karpun Mancwan. Ona xma B ropax IlIBeriiiapun cmep-
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TeNbHO 60/IbHAsI TyOepKy/Ie3oM, TeM He MeHee, 3a Hefle/li0 IIPOUNTaa KHUTY
Hen3BeCTHOTO et [I>kexapyiy, a uepes iBe — Hauvta u3gatens [Ibid., p. 170-172].

«TmeTa» — 3T0 OHOBPEMEHHO KHUTA O OeCHOPALOYHON XU3HU PyC-
CKOJT ceMbl Ha (poHe KU3HM PeBOMIOLMOHHOI Poccuu, u uccnenoBanme
«3araZloYHONM PYCCKOI JyLIM», M OCTPOYMHBIM POMaH, IapOAMUPYIOLINI
PYCCKYIO TUTepaTypy M BO3JAOIMINIL e TO/DKHOE, a B L[eJIOM 9TO POMaH
0 uenoBedeckoM cymecTBoBanui. Ilo ompenenennio K. Mancoung, ato
«KUBas KHUTA... OHa ‘bt » (uut. mo: [Craig, p. 240]), 1, BeposATHO,
IUI Hee, 60/IbIION ITOKIOHHMIIEI YeX0Ba, BaYKHYIO POJIb CBITPAJIO ABHO Ye-
XOBCKO€e Hauajo poMaHa. Ho u ganexas oT pyccKoil IUTepaTypbl aMepu-
KAHCKas MMCaTeIbHNILA DAUT YOPTOH B IPEAMCIOBUY K aMEPUKAHCKOMY
M3IaHUI0 POMaHa OLIEHWIA eT0 «aHITINIICKIe KadecTBa» — “the fun, pathos
and irony” («3abaBHOCTB, mapoc u uponuw...») [Gerhardi, 1922, p. 3].
A T. Yaric B IOH/[JOHCKOM JINTEPATYPHOM KypHase «Afebr» CoXarer,
YTO «HeT IIyMa 1o moBoay “Tinersr” [>Kexapan — myma, “KOTOPBII JOCTH-
ras Obl pegMecTnit u ropomoB”» (turt. mo: [Gerhardie, 1971, p. 9]).

B nienTpe pomaHa — 1000Bb BBIPOCIIIETO, KaK 1 aBTOP, B Poccun aHm-
YaHMHA-MI0BeCTBOBaTeNsA (ero HasbiBalOT AHpapeit AHppeeBnd) K Humne,
cpepgHell modepu B IeTepOyprckoil ceMbe BypcaHOBBIX, COCTOAIIEN
n3 orua Huxonasa BacunbeBuda, ero tpex podepert Conu, Hunbl, Bepbl
(ax0 «Tpex cectep» UexoBa), ero rpaXx/JaHCKOIT )KEHbI, ObIBIIIEI aKTPUCHI-
HeMKy QPaHHM VIBaHOBHBI, 3aKOHHOIT, HO TIOKMHYBILEI €To >KeHbl Marmbl
HuxkomaeBHbI, ero 10HOI TH0OO0BHMUIBI SMHBI ¥ €€ MHOTOYMCIIEHHOI CEMb,
IIepBOTO U BTOPOro M060BHIKOB Marfpl, a Takxe 6apona ByHpepxayse-
Ha, NTOK/IOHHMKA, a 3aTeM MyXa COHM, HalleJIeHHOTO Ha JOXOAbI TeCT.
Huxkomnait BacuibeBud cumraeTcst 60raThbiM, HO €r0 COCTOSIHIE, OCHOBAH-
HOe Ha He MPUHOCALINX TOXOAa 307I0ThIX npunckax B Cnbupu, hantom.
OH nerkombicneH u nHdantmneH, kak Crua O6moHckuit. OueBUIHO, Ta-
KOBO IIpefcTaBeHne [>kexapan-aHITIMIaHIHA O PYCCKOI ceMbe — 60JIb-
IOV VI HEOTPA3UMO IIPUTATATENLHOI.

JKn3up BypcaHOBBIX 1 MX OKpY>KeHMs IPOXOAUT B TaHIAX, BEUEPUH-
KaX, HO JOMMHAHTA X >KU3HU — oxcudarue. OHM >KUBYT He HACTOSIIVIM,
a oxupaHreM Oyznyuiero u c4actba. TyT YexoB mraBHO nepeTeKkaeT B bek-
KeTa, TpeaBapss ero nbecy «B oxupannn Tomo» (1952). Kakercs, 6yx-
TO 9yacTo He GpiBarowuii moma Huxonait BacunbeBuu umo-mo denaem.
Ho moBecTBOBaTenb MOHMMAET: OH TMe-TO CIAOHAETCS, CO37jaBas BUIU-
MocThb aesaTenpHocTr [Gerhardie, 1971, p. 75]. V1 Bo3HMKaeT BeyaT/ieHue:
repon YexoBa IepeHec/NCh B CUTYALUIO PEBOIOLVIN, O0CTOATENbCTBA U3-
MEHMJIUCD, a mopn — HeT. O6pas Hukonas BacunpeBuya mepexnmkaercs
¢ obpasamu «[Jaau Baun» — BoitHuuxum, ActposbiM, npogeccopom Ce-
pebpAKoBbIM. [I>keXapAu UCTIONb3YeT MX 3ByYallye KaK IeITMOTIB C/IOBa:
«Hapmo mematp pemo». OH X04eT [ienaTh Jie/io, IOMPaBNUTh Jielia ¥ HadaThb
>KM3Hb 3aHOBO, HO MpU3HaeTcsi B cBoeM beccyuu [Ibid., p. 79].

Kak-To moBectBOBarenb ¢ Hukonmaem BacumbeBuveM HOYBIO BBIXONUT
Ha /Iy U OILIYIaeT HeuTo Oe3Ha/IeKHOe B 9TOI HOYM, TOCKY, BBI3BAHHYIO
MONMUTUYECKNM ¥ 9KOHOMIYECKMM XaocoM. [lajee criefmyeT cuMBOIMYeCKast
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CLIeHa: OHU IIepeceKaT [IBOpIOBYIO IJIOMWIAMD, U Iiepe], HUMI M3-3a Ky4l
XBOPOCTa BO3HUKAET IIbsIHBII COTIIAT C PY>KbeM U TpebyeT fIeHer, iepyka Ia-
yen; Ha Kypke. [leHer y Hux HeT. OH TpeOyeT KypeBa — 1 KypeBa Y HUX HeT.
Torga conpart, TO /iy IPUITYTUBAA VX, TO /IY CMATYAsICh, HOACHSAET MM:

“And I... go about, you know, letting the guts out of the bougouys”. “That’s
right, Comrade, - ventured Nikolai Vasilievich. — Kill them all, dirty dogs!”
“I will’} - said the soldier cheerily and walked off into the night, while we went
our way [Ibid., p. 80]°.

Tax IbAHBIN CONMAAT BBIHOCUT NIPUTOBOP «4€XOBCKMM» IepOsIM POMaHa.

* Ok %

B pomane «IlomurnoTsl» omyieHne (aTanbHON Oe3elicTBEHHOCTH,
HapajM3yolell NHepLuy, TOCIIOACTBYIOIINX B poMaHe «Tiera», TOIbKO
obocTpsiercs. IloBecTBOBaTeNb BTAHYT B 6€CHOPSJOYHYIO KU3HD CEMbU
CecTpBI CBOETO OTIIA TeTH Tepe3sl, KOTOpas UINeT CHavYasa B TOHMM, TI0-
ToM B Xap6uHe y6exxuiie oT IlepBoit MUpOBOIL BOJIHBI.

Pycckas nuts B «Ilomurnorax» ocHoBomonararas. J>kexapan cospa-
eT aMbuBaneHTHbIT 06pa3 Poccum. OH cO cMakoOM pacckasbiBaeT MCTO-
pUIO IIEpBOTO 3aMy>KeCTBa TeTM lepesbl: OHA PAaHO JMUILNIACH POIUTE-
7Ieil, ee ymodepuia pycCcKas KHATMHA, BBIpacTH/Ia CO CBOEN NOYephIo,
U3-3a YyAeCHOI KpacoThl 6aoBaia «BHE BCAKOI MepPhbI» I BBIfJa/Ia 3aMY>K
3a Monmogoro 6esmenbHuka Hukomnas, cbiHa 60raroro moMemiyuka u ObIB-
1Ieit ryBepHaHTKY Mafiemyasenb Oudu. Pycckyro 6ecurabamnocts Huxo-
JIall coyeTasn ¢ MOJ/IMHHO MAPUIKCKOI BeCceNoCThIo. [lkexap/iy ONuCbIBaeT
€r0 C XapaKTepHBbIM /I aHIVIMYAHMHA CMEIIAHHBIM YyBCTBOM BOCXMUIIe-
HuA 1 yxaca: Hukonail pasMaxmBan 3apsoKeHHBIMU MUCTO/IETAMU, MOT
BHE3aITHO BBICTPENTD, TOHST Ha TPOJIKAX C LIbITaHKaMU — OPIus OblIa ero
cTuxueit. JIloOuTeNnb UIyTOK, OH MPUBS3aJI IOMUIEIICKOTO K JpeccupoBaH-
HOMY MeJIBeMII0 ¥ O6POCIII MX B KaHAJI, AepXK1Basi Ha BepeBKe. A OTHaKbI
Kym1 xupacda ¥ npuBen B CranbHIO K Tepese. PaunonanbHas u Bore-
Basd, OHa TepIlesia, HaJiesACh, YTO OH YHACTeAyeT KHAKECKUI TUTY, M OHa
CTaHeT KHATMHEN, HO OH BAPYT orhan bory gymry. Tepesa Bbimia 3amy»x
3a 6enpruitiia [Gerhardie, 1987, p. 7-8]. Onbit xusHu B Poccun npusen
€e K BBIBOZY: PYCCKUX TIOfieil He BOJHYET, KaKO€ y HUX NPaBUTENbCTBO,
OHU BIIOJIHE CYACT/IVMBBI, II0OKa MMeIOT ey 1 ofexnay [Ibid., p. 98].

IloBecTtBOBaTenp B «llonmurnorax» MOHMMAET, YTO >KMBET Ha C/IOMeE
UCTOPUN, B KOTOPYIO OKa3ascsA BTAHYT B Poccun, 1 emy KaxkeTcs, 4TO 9TO
BpeMs IOTE€PSHHDIX JIIOfeIl, 4TO B IIEPBYI0 OYepelb OTHOCUTCS K PYCCKIUM.
CuMBONMMYECKUIT CMBICT OOpeTaeT OMNCaHNe MOBECTBOBATE/IEM IUIaBa-
HyA Ha cypHe «ITensa» Pycckoro no6posomnbueckoro ¢oTa B utone 1918 .
n3 Toxno Bo BrnagmBocTok:

® «A... s TYT, IOHMMAaeTe, [IATAOCh 110 OKPYTe M BBIIYCKAI0 KULIKK 6ypicysim. “TIpa-
BUJIBHO, — ocMerics Hukomait BacunbeBnd. — beit ux Beex, ragos!” - “Byny 6uts’, — Bece-
JIO CKa3aJl COMJAT U MCYe3 B TEMHOTE, a MBI ITOLLJIN Ja/IbIIe».
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...Captain, as he sat among us at the head of the table, had a meek, resigned
look in his eyes, as if he didn’t quite know what he was going to do next, while
the ship’s officers, professing disgust for the tedium of their prosaic occupations,
speculated with enthusiasm on high politics, religion, literature, and metaphysics,
upon which plane of thought navigation and such-like matters appeared
proportionately negligible things. Meanwhile the ship somehow went on, thud
after thud - and even reached its destination [Gerhardie, 1987, p. 43-44]".

TyT ABHO MHOrO€ U3 TOTO, YTO IIOBECTBOBATE/Ib CUMTAET CIeLUPIIECKN
PYCCKMM: OTBpallleHNe K PyTHHE II0OBCEHEBHOCTY, CKIOHHOCTb TOBOPUTD
0 BBICOKOM, 00111asi TACCUBHOCTD U MEJJIEHHOE, C IIepe0osAMM, HO BCe-TaKu
IPOZBIDKEHNE K IIe/N.

Kak un B «Tmere», B «Ilomurnorax» [>xexapay oTkasancs OT Tpajuliy-
OHHOTO TIOC/IelOBATEIbHOTO CIOXKETa, CTPeMACh, ol06HO YexoBy, ToKa3arh
KM3Hb KaK OHA €CTb — B €€ XaOTMYHOCTM, OJHAKO IIOHSJI, YTO M30aBUTHCA
OT CI0KeTa HeBO3MOYXHO, HO MOXXHO JICIIO/Ib30BaTh MHOM €r0 THUII — HeOPOCKNMIL,
BBIAB/LAIOLINIL TO, YTO HAXOAUTCA TIOJ, IOBEPXHOCTBIO 1 OIIpefeNsAeT CYAbOy de-
7I0B€Ka. B c7I0)KHOM KOHITIOMepaTe SKM3HM OH BbIAB/IAET IE/ITMOTUBBDL

I[Tpexxpe Bcero 3T0 MeTaOPUIHBII MOMUE NONULI0MA ~ CKUTAJIBIIA TIO
MUpY, HUTle He YyBCTBYIOLIEro cebs IoMa, a B JAaHHOM C/Iy4ae IOIaBIIIe-
TO B MUP BOJHBI I PYCCKOJ peBomonyin. JoBopsiye gamunnmu B poMaHe
(moBectBOBaTenp pxopmk lamer Anexkcauap [Ibs6omo, kanutan Hero-
fisieB, Mariop buctiy, To ecTh 3BepcKuii, U Ap.) HOIOHSIOT OLIYIeHNe
TparusMa U CyMATUIIBI CyLleCTBOBaHMA.

VcTopus Bce 6oblile «Hae3KaeT» Ha IIepCOHaXKel pomaHa. VI3 Xap6ou-
Ha oHM nepebupatorcs B [lanxait. MHOTOHeleIbHOE I/IaBaHMe 3aTepsiH-
HBIX B uctopun nepconaxeit u3 lllanxas B Anrmmio Ha naitHepe «Hoco-
por» (cBoero poza HoeBom KoBuere) oOpeTaeT MeTadOpMIECKMil CMBICT
KaK II/IaBaHMe B HEBEJJOMYIO KI3Hb.

Ha «Hocopore» [I>xoppx BcTpedaeT reHepana IIoxuTOHOBa, NPUILIbIB-
mero u3 [OHKOHTa, HO BJIaCTH, He JOBepssA eMy (B Hayaje peBOMIOLUN
B Poccuy oH mpuMBIKal K BOCCTAaBIINM), He ITYCKAIOT ero Ha Oeper. V Tak
B kaxziom nopry (Ilanxait, Kaup, Komom6o, [nb6panrap). C pacurataHHbI-
MU HepBaMi, ¢ 6eCCBA3HOI peublo reHepa gpeiidyer o Mupy 6es 1enn.
Ero nctopus - cBoeoOpasHas mpuTya O 4eIoBeKe, IIOCTaBIeHHOM JMCTO-
pueit B 6€3BBIXOJJHOE IIO/IOXKEHNeE.

Eie omna BaskHasa muHMA — MMHUA KanmuTaHa Heronsesa. IloBecTBOBa-
TeJIb IO3HAKOMWICA C HUM B XapOMHe U IOHa4a/ly 'POTECKHO OIMCAJI €T0
CXOJCTBO C KPBICOJI Ha 3ajHNX Horax. Heroznses po6oK, cepBuieH, HaBsA3-
4MBO PACCKa3bIBAET O CBOEI JKeHe U ceMuIeTHel fouepu B HoBopoccuii-
CKe, KOTOPBIX He MOXKeT IIPYHATD, 00 XIBET B XKe/Ie3HOJOPO>KHOM BaroHe
[Ibid., p. 43]. VI 3aunTeiBaeT 6€3bICXOXHOE, C IIPOH3NUTEIBHOI YEXOBCKOI

7 «Y KanmuTaHa, KOTOPBII CUJIEN BO I/IaBe CTOA, OBIIIO CMVUPEHHOE OTCYTCTBYIOI|E€ BbI-
pakeH1e B I71a3aX, Kak OYATO OH He COBCEM 3HaJI, uTo OyzieT fenathb gasbliue. Oduiepnbl Ha
Kopabrte, UCIIBITBIBAsI OTBpALleHNe K CKYYHBIM IIOBCEHEBHBIM 3aHATHUAM, C 9HTY3Ua3MOM
TOBOPWIN O OOJIBIION TIOTINTIKE, PEIUTUM, TUTepaType 1 MeTadusuke. TeM He MeHee, KO-
pabib ¢ DIYyXMMIU CORPOTaHMSIMY JBUTAJICS U JaXKe JOCTUT IIYHKTA Ha3HAYEeHNS».
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VHTOHANVEN MMUCbMO >KEHBl O >KM3HM, NMUIIEHHON PafloCT, O >XMU3HU
6e3 Oyaylero B MpOBMHIMAIBHOI ITOCTpeBoMonMonHoI Poccun [Ibid.,
p. 90]. Ters Tepesa pearupyeT akTMBHO, II0-aHIJIMIICKY — IIpEJjIaraeT eMy
nocenmuTb ux B Xap6uHe y Hee. VI mepenHaunBas roroyieBCKoe «Bce 0OMaH,
BCe He TO, YeM KaXeTCs», [lkexapay MogBOAUT K TOMY, YTO UMEHHO 3TOT
MaJIOIpUBJIeKaTe/IbHBIN MePCOHAX OKa3bIBAETCS JOCTONHBIM COOeceHN-
KOM JiJ141 II0BeCTBOBaTeIs1. Ha ero «pycckmit BOIIpOC», B 4eM CMBICTI XKU3HI,
HeropsieB oTBedaeT: )XM3HDb He MIMeeT CMbBIC/IA 11, BO3MOXXHO, CYILIeCTBYeT,
4T06BI JaTh cMbIcT cMepTH [Ibid., p. 251].

B «Ilomurnorax» >KM3Hb He TONBKO TIIETHA, OHA TPAar4YHa, HEITPeJCcKasy-
eMa, HeIToCTVDKMMA. B poMaH HacTOIYMBO BpbIBaeTCA MOTUB cMepT. ChIHA
tetu Tepespl AHaTo/A BangepdmHTa Ka3HAT HAKaHYHE IIPeKpalleHns BO-
eHHDIX JeJICTBUII 3a TO, YTO OH 3aCHYJI Ha IIOCTY; ee Opart (asas Jlrocu), mpu-
OBIB C MHOTOfIe THOT ceMbelt B Xap6OuH us-nop KpacHosipcka, rjie y Hero pyx-
HYJI OM3HeC — SKCIIOPT MEXOB, OfIeBIINCh KaK TPAHCBECTUT (YKEHCKIe YY/IKIL,
KpeNneMHOBbII KaM30JI, HOYHOJ YeITIMK CeCTPbI), moBecucs. KimoueBbiM
3MM30/J0M POMaHa CTaHOBUTCA cMepTh Haramm Heropsesoii, mpuexasiieit
C MaTepblo K OTLy B pe3y/IbTaTe XJIONOT TeTH Tepesbl.

Ha «Hocopore» y Harammu, craBieit BceoOuieil mo6MMuIieir 1 Mo-
JIMBILEVICS Tlepel MKOoHOI Hukomas-4ygoTBopiia 3a «Hamry 6enHyio Poc-
CMIO», HA4aJICA CUJIbHBIN JKap, ¥ 4epe3 TpU OHs OHA yMepra. Ee XxoponAT
B OKe€aHe, 3aBepPHYB B IIAPYC C TUPSIMU U PYCCKMM TPUKOIOPOM — TYT SIBHO
IpPOCMATPUBAETCA IMepeKIndKa ¢ IIOXOpOHaMu lyceBa B OJHOMMEHHOM
pacckase YexoBa, Ifie YMepIIero 3allBAIOT B IAPYCUHY U COPAChIBAIOT
B Mope. Y YexoBa 00bI/IeHHOCTb CMEPTI COYETACTCS C €€ YXKACOM, C TIOXKU-
paHueM, KaK B Tpuiepe, [yceBa akysioi 1 >KMBOII, MacIITAOHOI peaKIiyer
OKeaHa 11 Heba Ha CMepTbh YelloBeKa. [I)kexapu 3aBOpOXKeH 9TUM 1300pa-
JKeHueM cMepTi. B kanre «AHTOH YeX0B» OH NIMIIET, YTO 000 APYyToi
HICaTeNb B TAKOI ClieHe BBe/ OBl Ipuiarate/ibHble B IPEBOCXOHON CTe-
HeHM, a[leKBaTHbIe CTEIleHN y>Kaca IIPONCXOJAIIEro, HO YeXoB coxpaHseT
XyI0>KeCTBEHHBIN MHCTUHKT caepkaHHocTu [Gerhardi, 1923, p. 145-146].
ToT yKe MHCTUHKT CBOJICTBEH U J)KeXapan: OH INIIb YIIOMIUHAET aKyJl, CO-
MPOBOXX/JAIOLIVX JTaiiHep, KaK 3/TOBELINI 3HaK MPUOMMKEHNs CMEPTH.

Motus cmeptu Haramm - motus (TyT Tpapmuumsa [locToeBCKOro)
HEBMHHOTO pebeHKa, B CyMsATHUI[e PEBOJIIOLMY BBIOPOLIEHHOTO Ha CEMb
BETPOB MCTOPUM ¥ B KOHIIe KOHIIOB YHMYTOXKEHHOTO. J[>)KOpIK AyMa-
eT O MaJIeHbKOII PYCCKOI [ileBOUKe B Oe3/[OHHOI IybuHe VIHAMIICKOro
OKeaHa, C KOTOPOJ yMepyia cama >Xu3Hb u Kkpacora [Gerhardie, 1987,
p. 316]. Poman obperaeT rmy6oKuit 9K3MCTeHIMANbHBIN cMbIcI. OTell
Haramm mocie moxopoH, BIJIAABIBAsACh B OKEAH ¥ CIIOBHO CHpaIIMBas
y HETo, B 4eM CMBICTT CMepTH, y KOTOpOil HeT cMbIcia, mrader [Ibid.,
p. 306]. [I>xoppK HalOMUHAET eMy 3aBeplIalolye CTPOKY TypreHeBCKIX
«OTIIOB U fleTeil»: «...I[BETHI, PacTyIIVe Ha Heil [Mormie], He 06 ofHOM
BEYHOM CIOKOVICTBUM TOBOPAT HaM... O BEYHOM IPUMUPEHUN U KU3HU
6eckoneuyHoi» [Typrenes, c. 334]. Camomy [Ixexappm 6mke Yexos,
0 KOTOPOM OH IUIIET:
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KaxoBa 6bI HI ObITa CMEPTH, OH IyBCTBYET CMBICI [a)XKe B CAMOM YePHOM
MOJTYaHUM UCYe3HOBeHMs. V160 910 ToKe /b (asa SKU3HY, BEIHOTO U3Me-
HeHus... [Gerhardi, 1923, p. 49].

Tparmyeckye MOTMBBI COUETAIOTCSI B pOMaHe C TPOTECKOM, MPOHMeIt
U 1oMOpoM. [I>xexapay MOOUT pyccKue mpubayTKy, OXHY U3 HUX IIPUBO-
JIUT TIOBECTBOBATEIb, YTeEIlIAs CBOIO TETIO, OXKI/AIONIYI0 B XapOuHe JeHbIN
ot 6para n3 Kpacnospcka: “Patience, patience, and once again patience,
said General Kuropatkin as he lost the Russo-Japanese War” [Gerhardie,
1987, p. 56]°, BO3MOXKHO, TapOAUpPYs KpblIATOE COBETCKOE, OOBIYHO IIPU-
nuceiBaeMoe JIeHnHy: «YIUTbCs, yIUThCA U elile pa3 yuuTthbcsi». C roro-
JIEBCKOTO [iMajiora Ha4MHAeTCsl 3HAKOMCTBO TeTy Tepessl ¢ 6e/bIM reHe-
panom ITmemoBuy-ITmeBUTCKIM, TPOTECKOBBII 06pa3 KOTOPOrO CO3/jaH
Ha cTpaHuax pomana. OHa CIpalBaeT ero, 3HaBas ik OH PYCCKUX apu-
cTokparoB Tpybelkux, ¢ KOTOPBIMM OHa OblIa HAKOPOTKE B MOJIOOCTH.
Tot B nyxe Xnecrakosa orBeuaet: “‘Ah! Who didn’t know them!” («Ax! Kro
e ux He 3Han!») [Ibid., p. 94]. A J[>KoppX BCIIOMUHAET, YTO, 11O CIyXaM,
reHepas B CBOe BpeMs ObII >KaHaPMOM, OXPAHSIT Y/IUIIBL.

* ok ok

[J1aBHBI CMBICTT «4€XOBCKOTO» MUPOOLIyILeHns [>Kexapayu — XXNU3Hb
COIPOTUB/IAETCS I0OOMY BUJY Y€TKOTO YIOPSAOYMBAHIS, KPOME XPOHO-
norun. [TepcoHa)ky OCTAOTCs HEM3MEHHBIMMY, OKa3bIBasICh B Pa3HbIX Me-
CTaxX U CUTyalnuAX. JIeTMOTMBEI, Ha KOTOPBIX MOCTPOEHA XYHOXKEeCTBEH-
Hasg CTPYKTYypa, OIPEAe/A0TCA TeM, YTO KKIbII MIePCOHAX — OfMHOKAs
JLyllIa, >KUBYIAs B CO3TaHHOM MM MUpe.

Ho ¢ mepsoii xe yactu «TujeTel» camMum ee Ha3BaHMeM — «Ipu ce-
CTpbl» — JI>KeXapAu JieK/IapupyeT He TOJIbKO IpPeeMCTBEHHOCTD 110 OT-
HOIIeHMIo K YeXOoBy, HO M HO/IEMUKY C HUM: IIOBECTBOBATe/Ib B Pasro-
Bope ¢ Hukonmaem BacuibeBrueM yuBIAeTCA Y4eXOBCKUM CECTPaM, eMY
Ka)XeTCs CTPAHHBIM, YTO OHU He MOTYT Je/aTh, YTO XOTAT, He MOTYT II0-
exarb, Kyfla XOTAT, U AaXke He 3HAKOT, 4TO XOTAT. Hukomait BacunbeBny
He cornacen: “It is all very well, he said slowly, to talk. Life is not so simple.
There are complications, so to speak, entanglements. <...> Chekov
is a great artist” [Gerhardie, 1971, p. 18-19]°. B cymmnocTn, B pomaHe
CTAaJIKMBAIOTCS [BE MOJENN MOBeJeHNs — 3alajiHasl aHIJIMIICKasi IpoTe-
CTaHTCKaA (II0BeCTBOBATENIb) M pycckas mpaBocinaBHas (Hukomait Bacu-
JIbEBIY, €T0 foYepn).

B «Ilomurmorax» [lKexappay IPOTUBOIIOCTABIAET «PYCCKYHO» MO-
ilenb TOBefieHMsl aHruiickoit. Ha mapoxone rpomkoe ¢mnocodpcTBoBa-
Hue KanutaHa HeroypsieBa BbI3bIBaeT HEOOOPUTENbHBIN B3IJISIf, Ha HETO

8 «Tepmenme, TepIeHye ¥ ellje pa3 TepHeHue’, — TOBOpU/ reHepan KypomaTkus, mpo-
UrpbiBast PyccKo-ATIOHCKYIO BOVIHY».

? «9TO 04YeHb XOPOLIO, CKa3ajl OH MEMIEHHO, — 2080putmb. K13Hb He Tak npocta. Cyiie-
CTBYIOT OC/IOXKHEHIS, TAK CKa3aTh, 3ally TaHHbIE CUTYALMI. .. YeX0B — BeMKIMIT Xy[OXKHUK».
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AHIJIMIICKOIL aMbl CKBO3b JIOpHET. [DKOPIK cOoBeTyeT eMy He TOBOPUTD
TaK TPOMKO: JIIOflell IIOKMPYeT TaKoe BOTHEHMe 13-3a bora n Becenennoii.
A HeropseB oTBeuaeT, 4YTO HUKOIZA TaK He CMES/ICS, KaK BUepa Be4epoM,
YBIJIeB, KaK aHIIMYaHe UTPaIu B KapThl 6e3 3ByKa, 06e3 ABIDKeHus, OyATO
OHM B LIepKBU, C yOUIICTBEHHOI! [/Is1 TI0OOTO HOPMA/TbHOTO YeTOBeKa CKY-
Koi1, B Poccun yxe ZaBHO KTO-HUOYAb ObI BCKOYMI, IPOTECTOBAI, Ha3BaJl
6p1 gpyroro oomanukoM [Gerhardie, 1987, p. 275].

CaMm aBTOp OTAaeT cebe OTUeT B KY/IbTYPHO-LMBIUIM3ALMOHHOM pac-
XOXK/IEHUU U Ja>ke HECOBMECTMMOCTH JIByX MUPOB — PYCCKOTO M aHIINII-
ckoro. Ho ero aBTo6morpagdudeckoro repost, KOMI4eCcKI-pOMaHTIIHOTO
SKCLEHTPUKA C INTePaTyPHBIMM HAK/IOHHOCTSIMI, B/Ie4eT K PYCCKIM IIep-
COHa)kaM, MPPALMOHAIbHBIM, O€CIIeYHBbIM, HEOPTaHN30BAHHBIM, HEIIPO-
THO3MPYEMBbIM, XOTsI OH He MOXKeT HalITH FapMOHMYECKOe CO3By4Me C UX
MupoM. OH IIOHMMAET, YTO MX MUP He IOAJep>XMBAeT HI €r0 POMAHTH-
yecKoe MUPOOILYIeHle, HII er0 IIPparMaTiiecKoe, JeliCTBEHHOe HA4aJIo.
Korpna oH o6bsicHsieTcss HuHe B 110681, OHA, SIBHO XKe/lasi IPUHU3UTD €To,
rOBOPUT, 4TO y Hero Ha Hocy caxa [Gerhardie, 1971, p. 174], a caymras
ero ¢punocodckue paccy>KIeHus, 3aMedaeT JINIIb ero HeJIeNylo MUMUKY.
Korpa >xe oH B jyXe cBO€J MPOTECTAHCKU-/IEMICTBEHHO 11 PallIOHAIbHOM
HATypBI NIbITAETCSI IOMOYb BypcaHOBBIM — paspaboTaTh IIaH [eiICTBMIL,
Pa3yMHOI OpTaHM3ALMM XKU3HI, 9TO BBI3bIBAET Y HUX CMEX.

Kak 1 yexoBckast Huna B «Yaiike», Huna y [)xexappu He m00UT MO/IO-
poro nucarens. Ee orbesp c cectpamu u3 BragusocToka B llanxaii knaget
KoHel ero HajgexpgaMm. Ho, B ormnane ot Korcrantuna Tpemesa, y Hero
JOCTaTOYHO CUJI IIEPEKUTH O€30TBETHYIO TI000Bb: €T0 CIACAIOT €ro JINTe-
parypHble aMbunuu. VI TyT eMy HOBOJIBHO ITapajjOKCaTbHO IPOTUBOIIO-
CTaBJIeH PyccKkmil muTeparop nsaps KocTs, pogcTBeHHUK 3MHBI, KOTOPOTO
BCe C yBa)KeHMEM CUUTAIOT IMCaTeIeM, XOTs OH HIYETO He ONMyOIMKOBaI
U HEeM3BECTHO, HAINCAI 1M XOTb 4TO-TO. [loBecTBOBaTenb cmpammBsa-
eT fsAn0 KocTio Kak KOJUIery-ImcaTens, O YeM OH AyMaeT; TOT OTBedaer,
YTO MBIC/IN y HETO PasHble, HO YCKO/Ib3aoMie, KalelJOCKOI TOHKMX OT-
TEHKOB, JI OH OTKPBUI BE/IMKYIO UCTVMHY: )XM3Hb CAMIIKOM 3aMedaTe/bHa
U HeyJIOBUMa JJIs CJIOB — IICATeIbCTBO TIIETHO. TaK, BeYHas COCPefoTo-
YEHHOCTb PYCCKOI KY/IbTYPbI Ha POJIN U JOJIT€ MHTEJIeKTya la-ICcaTeNs
CBeJieHa 371echb K abCypay, K ellje ofHoit pantomuoctu [Sell, p. 42].

ITpospenne pamu KocTu BBI3BaZO y IOBECTBOBATENs COYYBCTBIE,
HO CcaM OH CJIOBHO IIPYHMMAET 9CTadeTy Y PyCCKMX IMTEPATOPOB I CO3/ia-
eT pomaH «Tmjeta». [Ipama XU3HN — Kpax MOOBY IPUBOAUT €TO K MBICIIN
0 CO3faHMM KHUTU. VI TYT OH MAeT PyccKoii cresell. I Hero, Kak 1 i
MHOTUX PYCCKMX IIMcaterieit, 0cobeHHo XX B., TBOPYECTBO — 9TO CIIACEHIE,
HaMATh, 3aIINTA.

Ixexapay — gpamMaTndHas GUrypa B MCTOPUM aHIIMIICKOI INTEpaTy-
pol. Ecm ydyectb 3HaueHMe Poccum B ero >kms3HM U TO, YTO VIMEHHO OHA
Jaja eMy MMIIY/IbC KaK IIMCATesII0, TO €T0 MOXKHO pacCMaTpUBATD KaK pef-
Kuit o6paser] mucaTesis aHI/IO-PYCCKOTO MOTPaHNybs. [IBOIHAS MIeHTIY-
HOCTb OC/IO>KHMIJIA €T0 >KV3Hb 1 IIpUBesia K pasBoeHnio. OH BOCIPUHNMAIT
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JKU3HB HEe COBCEM 110 OPUTAHCKMM CTAHJAPTAM I He BIIMCAJICS TOTHOCTBIO
B QHIIMIICKMII KOHTEKCT, XOTs ObUI IIpU3HAH OPUTAHCKUMM KOJUIETaMIA,
a «<KOPOJIb OPUTAHCKOII IIpecChl» MUIINOHEP JI0pHA buBepOpyk Ha3Ban ero
renueM [Gerhardie, 1990, p. 243]. Ho negapom I>xopmxk [amner Ipsi60m0
B «ITonurmorax» samevaer:

...like my royal namesake from Shakespeare, I finally arrived at no
conclusion at all. I am cursed with a Hamletian inaction. Russia has bitten me
much too deeply [Ibid., p. 167-168]".

Ixexapay >xun u ymep B JIongone B 6egHOCTH. BO3MOXXHO, OH He ke-
7Majl 3aHMMAaTbCA HUYEM, KpOMe IMCAaTe/IbCTBA, IPOAB/IAA PyCCKUI MaKCH-
manusM. Ho, ucnipIThiBasA pasfgBoeHMe B XKU3HU, OH COXPAaHWUI LIe/IbHOCTD
B TBOPYECTBE M OPTaHMYHO COYETasl PYCCKYIO0 TPafMLINIO, IIPEXK/ie BCETO
4eXOBCKYI0, XOTs ¥ He TONbKO, C aHIJINIICKOI TPOTECKHO-KOMIYECKOI Ma-
HepoJi TOBEeCTBOBAHNA (MAyIIel OT aHITIMIICKOI KapMKATYPbl, OT YU/IbAMa
XorapTa, ot Yapib3a [IuKkeHca) ¥ ¢ 9K3UCTEHIIMATBHOI TPOO/IeMaTHUKOIL.
OH opraHMYyHO BIMCAJICA, KaK 3aMeTU/T aMEePUKAHCKMII JIMTepaTypOBe]
P. Kpar, B aHITIMIICKYI0 MUTEpaTypHYW Tpajuuuio, Begymywo ot Crep-
Ha K bekkery [Craig, p. 241]. Onpenenenne [I>kexapyy KaK «aHIJIMIICKO-
ro Yexosa» apdexTHo, HO HeTouyHO [Sell, p. 48]. Cam aHIIMIICKMIT SA3BIK
npeobpakal YeXOBCKMII TeMIepaMeHT M SCTeTUKY B TeKcTe [I>kexapan,
He TOBOPs YK O TOM, 4TO IIMCATe/Ib KM/ U IIICAJI COBCEM B IPyroe BpeMsl.
OH fiBUTAsNICA B TOM K€ PyC/ie, 4TO ¥ eT0 OPUTAHCKIE COBPEMEHHUKI-MO-
nepuuctel B. Byng, . [[oiic, HO CBOMM IIyTeM: OH OTBepr TPa/iUIVIOH-
HBIVI CIOXKET, HO XapaKTep, IepCOHaX, yMEPEHHBII IICUXO/IOTM3M OCTalINCh
Ba)KHBI /ISl HETO, N300 pakeHe SKCIIeHTPUYHBIX XapaKTepOB ¥ CUTYaL Uit
OH cO4YeTasl ¢ TparMKoMeiyel IOBCeJHEBHO XKI3HI U IIOHMMAHMEeM Tpa-
TMYECKIX MAaCIITab0B 4eI0BEYEeCKOTO CYIeCTBOBAHMA.
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